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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/...
zo 6. oktébra 2015,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1007/2009
0 obchodovani s vyrobkami z tulefiov

a ktorym sa zru$uje nariadenie Komisie (EU) & 737/2010

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom’

Stanovisko z 27. maja 2015 (zatial’ neuverejnené v tiradnom vestniku).
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 8. septembra 2015 (zatial’ neuverejnena v tradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 1. oktobra 2015.
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ked’ze:

(D) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1007/2009" sa prijalo s cielom
odstranit’ prekazky fungovania vnatorného trhu v désledku rozdielnych vnutrostatnych
opatreni upravujucich obchodovanie s vyrobkami z tuleiov. Uvedené opatrenia sa prijali v
reakcii na etické obavy verejnosti tykajuce sa dodrziavania dobrych Zivotnych podmienok
zvierat pri usmrcovani tulefiov a toho, Ze na trhu Unie by sa mohli vyskytovat’ vyrobky z
tuleniov, ktoré boli usmrtené spésobom, ktory spésobuje netimernu bolest’, tzkost’, strach
a iné¢ formy utrpenia. Takéto obavy boli podlozené dokazmi, ktoré preukazuja, ze v
osobitnych podmienkach, v ktorych sa lov tulefiov uskutociiuje, nemozno dosledne a
ucinne uplatiovat’ a presadzovat’ skutocne humanny spdsob usmrcovania. V zaujme
dosiahnutia uvedeného ciel’a sa nariadenim (ES) ¢. 1007/2009 ako vSeobecné pravidlo

zaviedol zakaz uvadzania vyrobkov z tulefiov na trh.

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1007/2009 zo 16. septembra 2009 o
obchodovani s vyrobkami z tuletiov (U. v. EU L 286, 31.10.2009, s. 36).
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Lov tuleniov zaroven predstavuje integralnu sucast’ socidlno-ekonomického zivota, vyzivy,
kultary a identity komunit Inuitov a inych komunit povodného obyvatel'stva, pricom
vyznamne prispieva k ich Zivobytiu a rozvoju, poskytuje obzivu a prijmy na podporu
zivota a udrzateIného zivobytia komunity, zachovava tradi¢nu existenciu komunity a
umoznuje jej pokracovanie. Z uvedenych dovodov lov tulenov tradi¢ne vykonavany
komunitami Inuitov alebo inymi komunitami pévodného obyvatel'stva nevyvolava rovnaké
etické obavy verejnosti ako lov tuleiiov vykonavany predovSetkym z komer¢nych
dévodov. Okrem toho sa vSeobecne uznava, ze v sulade s Deklaraciou Organizacie
Spojenych narodov o pravach povodného obyvatel'stva prijatou 13. septembra 2007 a
inymi relevantnymi medzinarodnymi nastrojmi by nemali byt’ zadkladné, hospodarske a
socidlne zaujmy komunit Inuitov a inych komunit pdvodného obyvatel'stva vystavené
negativnym vplyvom. Tri ¢lenské $taty (Dansko, Holandsko a Spanielsko) navyse
ratifikovali Dohovor o domorodom a kmetiovom obyvatel'stve v nezavislych krajinach
(dohovor &. 169) prijaty 27. juna 1989 Medzinarodnou organizaciou prace'. Z uvedenych
dovodov sa v nariadeni (ES) ¢. 1007/2009 vynimoc¢ne povol'uje uvadzat na trh vyrobky

z tulenov, ktoré pochddzaju z lovu tradi¢ne vykondvaného komunitami Inuitov a inymi
komunitami povodného obyvatel'stva, priCom tento lov slizi na ich Zivobytie a prispieva k

takémuto zivobytiu.

Dohovor €. 169 odkazuje okrem iného na pravo sebaurc¢enia komunit pévodného
obyvatel'stva a ich pravo vykondvat’ - pokial’ moZzno - kontrolu ich vlastného hospodarskeho,
socialneho a kultirneho rozvoja.
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3) Vzhl'adom na ciel’ nariadenia (ES) ¢. 1007/2009 by sa malo uvadzanie vyrobkov z tulefiov
pochadzajucich z lovu vykonavaného komunitami Inuitov a inymi komunitami pévodného
obyvatel'stva na trh Unie podmienit’ tym, Ze tento lov sa bude v najvi¢sej moznej miere
vykonévat’ s nalezitym ohl'adom na dobré Zivotné podmienky zvierat a spdsobom, ktory
znizuje bolest, uzkost’, strach alebo iné formy utrpenia lovenych zvierat, no zaroven so
zretel'om na spdsob zivota komunit Inuitov a inych komunit povodného obyvatel'stva a
ucel lovu, ktorym je zabezpecenie zivobytia. Vynimka udelend pre vyrobky z tuleniov
pochadzajucich z lovu vykonavaného komunitami Inuitov a inymi komunitami pévodného
obyvatel'stva by sa preto mala vzt'ahovat’ len na lov, ktory prispieva k Zivobytiu uvedenych

komunit.
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(4) Nariadenim (ES) ¢. 1007/2009 sa tiez vynimoc¢ne umoziuje uvadzanie vyrobkov z tulefiov
na trh v pripadoch, ked’ sa lov vykondva vylu¢ne na tcely udrzateI'ného hospodarenia s
morskymi zdrojmi. I ked’ sa uzndva vyznam lovu vykonavaného na tcely udrzate'ného
hospodarenia s morskymi zdrojmi, v praxi moze byt’ naro¢né odlisit’ tento lov od
rozsiahleho lovu vykonavaného predovsetkym z komerénych dovodov. To mdze viest’ k
neoddvodnenej diskriminacii ohl'adne dotknutych vyrobkov z tuleiiov. Uvedena vynimka
by sa preto uz nemala ustanovovat’. Odstranenie vynimky vzt'ahujicej sa na udrzatel'né
hospodarenie s morskymi zdrojmi v§ak moze spdsobit’ problémy v ¢lenskych Statoch, v
ktorych sa jato¢né tela ziskané z legalneho lovu tuleniov pouZili ako suroviny pre vyrobky z
tuleniov, ktoré sa prilezitostne a v malych mnoZzstvach uvéadzali na miestne trhy. Je vhodné,
aby Komisia zahrnula informécie, ktoré¢ ma k dispozicii o vykonavani nariadenia (ES)
¢. 1007/2009, zmeneného tymto nariadenim, v uvedenych ¢lenskych $tatoch, do svojho
hodnotenia fungovania, Gi¢innosti a vplyvu nariadenia (ES) ¢. 1007/2009. Odstranenim
uvedenej vynimky nie je dotknuté pravo ¢lenskych Statov nad’alej regulovat’ lov

vykonavany na ucely udrzatelného hospodarenia s morskymi zdrojmi.
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(5) S cielom zabezpecit', aby sa vynimka udelena v stvislosti s vyrobkami z tulefiov
pochadzajucich z lovu, ktory vykonavaju komunity Inuitov a iné komunity pévodného
obyvatel'stva, nevyuzivala v prospech vyrobkov z tuleniov pochadzajtcich z lovu, ktory sa
uskutocniuje predovsetkym z komerénych dovodov, by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, aby
mohla v pripade potreby a na zéklade dokazov zakéazat’ alebo kvantitativne obmedzit’
uvadzanie vyrobkov z tuleiiov pochddzajtcich z prislusného lovu na trh. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas svojej pripravnej prace uskutocnila prislusné konzultacie, a to
aj na urovni expertov. Je takisto dolezité, aby Komisia uskuto¢nila nalezité konzultacie s
dotknutymi krajinami pdvodu a prislu§nymi zainteresovanymi stranami. Pri priprave a
vypractivani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty

sucasne, vo vhodnom ¢ase a vhodnym spdsobom postupili Europskemu parlamentu a

Rade.
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(6)

(7

®)

S ciel'om zabezpecit’ jednotné podmienky vykondvania nariadenia (ES) ¢. 1007/2009 by sa
mali na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci, aby podrobnejSie spresnila
administrativne opatrenia na uznanie organov, ktoré mézu potvrdzovat’ dodrziavanie
podmienok pre uvadzanie vyrobkov z tuleniov na trh, a na vydavanie a kontrolu osvedceni
a administrativne opatrenia potrebné na zabezpecenie dodrziavania podmienok pre dovoz
vyrobkov z tulenov na osobné ucely cestujucich alebo ich rodin, ako aj na vydavanie
technickych usmerneni. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v stilade s nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011".

S cielom ul'ah¢it’ vykonavanie nariadenia (ES) €. 1007/2009 a jeho vynimiek by Komisia
mala informovat’ verejnost’ a prisluSné organy, vratane colnych organov, o ustanoveniach
uvedeného nariadenia a o pravidlach, podl'a ktorych vyrobky z tulefiov pochadzajucich

z lovu vykondvaného komunitami Inuitov alebo inymi komunitami pévodného

obyvatel'stva mozu byt uvadzané na trh.

Clenské 3taty by mali pravidelne podavat’ spravy o opatreniach prijatych na vykonavanie
nariadenia (ES) ¢. 1007/2009. Na zaklade uvedenych sprav by Komisia mala podavat’
Eurépskemu parlamentu a Rade spravy o vykonavani nariadenia (ES) ¢. 1007/2009 vratane
vplyvu na socidlno-ekonomicky rozvoj komunit Inuitov a inych komunit pévodného

obyvatel'stva.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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9) Kedze ciel’ tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych
$tatov, ale z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie,
moéze Unia prijat opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podl'a &lanku 5 Zmluvy o
Europskej tnii. V stlade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto

nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

(10) Vzhl'adom na rozsah, v akom je obchod s vyrobkami z tuleniov upraveny v nariadeni (ES)
&. 1007/2009, zmenenom tymto nariadenim, by sa nariadenie Komisie (EU) &. 737/2010"

malo zrusit.
(11) Nariadenie (ES) ¢. 1007/2009 by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 737/2010 z 10. augusta 2010, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla vykondvania nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1007/2009
0 obchodovani s vyrobkami z tulenov (U. v. EU L 216, 17.8.2010, s. 1).
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Clanok 1
Nariadenie (ES) ¢. 1007/2009 sa meni takto:
1) V ¢lanku 2 sa vkladé toto pismeno:

»4a) ,,iné komunity pdvodného obyvatel'stva® sit komunity zijuce v nezavislych krajinach,
ktoré sa povazuju za pdvodné obyvatel'stvo na zéklade toho, ze pochadzaju z
obyvatel'stva, ktoré obyvalo krajinu alebo geograficky region, ku ktorému krajina
patri, poCas dobytia alebo kolonizacie, alebo zriadenia sucasnych Statnych hranic,
pri¢om si bez ohl'adu na svoje pravne postavenie zachovavaju niektoré alebo vsetky

svoje socialne, hospodarske, kulturne a politické inStitucie;*.
2) Clanok 3 sa nahradza takto:

., Clanok 3

Podmienky uvadzania na trh

1.  Uvadzanie vyrobkov z tulefiov na trh sa povol'uje len v pripade, Ze vyrobky z tulefiov
pochadzaju z lovu vykonavaného komunitami Inuitov alebo inymi komunitami

povodného obyvatel'stva za predpokladu, Ze su splnené vSetky tieto podmienky:

a)  komunita vykonava lov tradi¢ne;
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la.

b) lov sa vykonéva na ucely a na podporu zivobytia komunity, ¢o zahfia aj
zabezpecenie obzivy a prijmov na podporu zivota a udrzatelného zivobytia,

pri¢om sa nevykonava primarne z komerénych dévodov;

c) lov sa vykonava sposobom, v ktorom sa berie nalezity ohl'ad na dobré zivotné
podmienky zvierat a zohl'adiiuje sa spdsob zivota komunity a tcel lovu, ktorym

je zabezpecenie Zivobytia.

Podmienky stanovené v prvom pododseku sa uplatiiujua v ¢ase alebo na mieste

dovozu dovéazanych vyrobkov z tuletiov.

V case jeho uvedenia na trh je vyrobok z tulefia sprevadzany osved¢enim o dodrzani

podmienok stanovenych v odseku 1 (d’alej len ,,osvedcenie®).
Osvedcenie na poziadanie vyda organ, ktory na uvedeny tcel uznala Komisia.

Takéto uznané organy st nezavislé, sposobilé vykonavat svoje funkcie a podlichaju

externému auditu.

Odchylne od odseku 1 sa dovoz vyrobkov z tulefiov povol'uje aj v pripade, ak ma
prilezitostny charakter a pozostava vylu¢ne z tovaru na osobné pouzitie cestujucich
alebo ich rodin. Charakter a mnozstvo uvedené¢ho tovaru nenaznacuju, Ze sa dovaza

z komer¢nych doévodov.

PE-CONS 44/1/15 REV 1 10

SK



Uplatiiovanie odsekov 1 a 2 neohrozi dosiahnutie ciel’a tohto nariadenia.

Komisia prijme vykonavacie akty s cielom podrobnejSie spresnit’ administrativne
opatrenia na uznavanie organov, ktoré mozu potvrdzovat’ dodrzanie podmienok
stanovenych v odseku 1 tohto ¢lanku, a na vydavanie a kontrolu osvedceni, ako aj
administrativne opatrenia potrebné na zabezpecenie dodrziavania odseku 2 tohto
¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania

uvedenym v Clanku 5 ods. 2.

Ak existuju dokazy o tom, Ze lov tuleniov sa vykonava hlavne z komercénych
dévodov, Komisia je splnomocnena prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 4a s
cielom zakazat’ alebo kvantitativne obmedzit’ uvadzanie vyrobkov z tulefiov
pochadzajucich z dotknutého lovu na trh. Je osobitne dblezité, aby Komisia v stilade
so zavedenou praxou uskutocnila pred prijatim uvedenych delegovanych aktov

konzultacie s expertmi vratane expertov z ¢lenskych Statov.

Komisia prijme vykondvacie akty s cielom vydat’ technické usmernenia, v ktorych sa
stanovi orienta¢ny zoznam kodov kombinovanej nomenklatiry, ktoré sa mozu
vztahovat’ na vyrobky z tulefiov podliehajuce tomuto ¢lanku. Uvedené vykondvacie

akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 5 ods. 2..
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3) Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 4a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 5 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od ... . Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania
pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto patroéného obdobia.
Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto predizeniu namietku

najneskdr tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 5 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k
neskor§iemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli uc¢innost’.

4.  Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Eurdpskemu

parlamentu a Rade.

+ 4 v , y . y v . . .
U. v.: vlozte, prosim, datum nadobudnutia ti¢innosti tohto nariadenia.
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5.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 5 nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo
dia oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o
svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo

Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.“
4) Clanok 5 sa nahradza takto:

., Clanok 5
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha vybor zriadeny podla ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia Rady (ES)
&.338/97". Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) &. 182/2011™".

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
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3. Pokial ide o vykonévacie akty, ktoré sa prijmt podl'a ¢lanku 3 ods. 4, ak vybor
nevyda ziadne stanovisko, Komisia ndvrh vykonéavacieho aktu neprijme a uplatituje

sa ¢lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov vol'ne Zijucich
zvierat a rastlin regulaciou obchodu s nimi (U. v. ESL 61, 3.3.1997, s. 1).

Kk

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011,
ktorym sa ustanovuju pravidla a vS§eobecné zasady mechanizmu, na zdklade ktorého
&lenské 3taty kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L
55,28.2.2011, s. 13).

5) Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 5a

Informovanie

Komisia informuje verejnost’ s cielom zvysit jej povedomie, ako aj prislusné organy
vratane colnych orgénov, o ustanoveniach tohto nariadenia a o pravidlach, za ktorych
mozno vyrobky z tulefiov pochédzajtcich z lovu vykonavaného komunitami Inuitov alebo

inymi komunitami pdvodného obyvatel'stva uvadzat na trh.*.
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6) Clanok 7 sa nahradza takto:

., Clanok 7

Podavanie sprav

1. Clenské staty predlozia Komisii do 31. decembra 2018 a potom kazdé Styri roky

spravu, v ktorej uvedu, aké opatrenia prijali na vykondvanie tohto nariadenia.

2. Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade spravu o vykonavani tohto
nariadenia do 12 mesiacov od konca kazdého obdobia na podavanie sprav uvedené¢ho

v odseku 1. Prva sprava sa predlozi do 31. decembra 2019.
3. Komisia vo svojich spravach v sulade s odsekom 2 postdi fungovanie, u¢innost’ a
vplyv tohto nariadenia pri dosahovani jeho ciel'a.*.
Clanok 2

Nariadenie (EU) &. 737/2010 sa zrusuje s u¢innostou od datumu uplatiiovania vykonavacieho aktu,

ktory sa prijme podl'a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1007/2009, zmeneného tymto nariadenim.
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Clanok 3

1. Toto nariadenie nadobtida ti€innost’ tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje od 18. oktobra 2015.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych clenskych Statoch.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
PE-CONS 44/1/15 REV 1 16
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	„4a) „iné komunity pôvodného obyvateľstva“ sú komunity žijúce v nezávislých krajinách, ktoré sa považujú za pôvodné obyvateľstvo na základe toho, že pochádzajú z obyvateľstva, ktoré obývalo krajinu alebo geografický región, ku ktorému krajina patrí, p...
	„Článok 3  Podmienky uvádzania na trh
	1. Uvádzanie výrobkov z tuleňov na trh sa povoľuje len v prípade, že výrobky z tuleňov pochádzajú z lovu vykonávaného komunitami Inuitov alebo inými komunitami pôvodného obyvateľstva za predpokladu, že sú splnené všetky tieto podmienky:
	a) komunita vykonáva lov tradične;
	b) lov sa vykonáva na účely a na podporu živobytia komunity, čo zahŕňa aj zabezpečenie obživy a príjmov na podporu života a udržateľného živobytia, pričom sa nevykonáva primárne z komerčných dôvodov;
	c) lov sa vykonáva spôsobom, v ktorom sa berie náležitý ohľad na dobré životné podmienky zvierat a zohľadňuje sa spôsob života komunity a účel lovu, ktorým je zabezpečenie živobytia.
	Podmienky stanovené v prvom pododseku sa uplatňujú v čase alebo na mieste dovozu dovážaných výrobkov z tuleňov.

	1a. V čase jeho uvedenia na trh je výrobok z tuleňa sprevádzaný osvedčením o dodržaní podmienok stanovených v odseku 1 (ďalej len „osvedčenie“).
	Osvedčenie na požiadanie vydá orgán, ktorý na uvedený účel uznala Komisia.
	Takéto uznané orgány sú nezávislé, spôsobilé vykonávať svoje funkcie a podliehajú externému auditu.

	2. Odchylne od odseku 1 sa dovoz výrobkov z tuleňov povoľuje aj v prípade, ak má príležitostný charakter a pozostáva výlučne z tovaru na osobné použitie cestujúcich alebo ich rodín. Charakter a množstvo uvedeného tovaru nenaznačujú, že sa dováža z kom...
	3. Uplatňovanie odsekov 1 a 2 neohrozí dosiahnutie cieľa tohto nariadenia.
	4. Komisia prijme vykonávacie akty s cieľom podrobnejšie spresniť administratívne opatrenia na uznávanie orgánov, ktoré môžu potvrdzovať dodržanie podmienok stanovených v odseku 1 tohto článku, a na vydávanie a kontrolu osvedčení, ako aj administratív...
	5. Ak existujú dôkazy o tom, že lov tuleňov sa vykonáva hlavne z komerčných dôvodov, Komisia je splnomocnená prijať delegované akty v súlade s článkom 4a s cieľom zakázať alebo kvantitatívne obmedziť uvádzanie výrobkov z tuleňov pochádzajúcich z dotkn...
	6. Komisia prijme vykonávacie akty s cieľom vydať technické usmernenia, v ktorých sa stanoví orientačný zoznam kódov kombinovanej nomenklatúry, ktoré sa môžu vzťahovať na výrobky z tuleňov podliehajúce tomuto článku. Uvedené vykonávacie akty sa prijmú...
	„Článok 4a  Vykonávanie delegovania právomoci
	1. Komisii sa udeľuje právomoc prijímať delegované akty za podmienok stanovených v tomto článku.
	2. Právomoc prijímať delegované akty uvedené v článku 3 ods. 5 sa Komisii udeľuje na obdobie piatich rokov od … 6F+. Komisia vypracuje správu týkajúcu sa delegovania právomoci najneskôr deväť mesiacov pred uplynutím tohto päťročného obdobia. Delegovan...
	3. Delegovanie právomoci uvedené v článku 3 ods. 5 môže Európsky parlament alebo Rada kedykoľvek odvolať. Rozhodnutím o odvolaní sa ukončuje delegovanie právomoci, ktoré sa v ňom uvádza. Rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejne...
	4. Komisia oznamuje delegovaný akt hneď po jeho prijatí súčasne Európskemu parlamentu a Rade.
	5. Delegovaný akt prijatý podľa článku 3 ods. 5 nadobudne účinnosť, len ak Európsky parlament alebo Rada voči nemu nevzniesli námietku v lehote dvoch mesiacov odo dňa oznámenia uvedeného aktu Európskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutím uvede...
	„Článok 5  Postup výboru
	1. Komisii pomáha výbor zriadený podľa článku 18 ods. 1 nariadenia Rady (ES) č. 338/97*. Uvedený výbor je výborom v zmysle nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011**.
	2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatňuje sa článok 5 nariadenia (EÚ) č. 182/2011.
	3. Pokiaľ ide o vykonávacie akty, ktoré sa prijmú podľa článku 3 ods. 4, ak výbor nevydá žiadne stanovisko, Komisia návrh vykonávacieho aktu neprijme a uplatňuje sa článok 5 ods. 4 tretí pododsek nariadenia (EÚ) č. 182/2011.
	______________
	* Nariadenie Rady (ES) č. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov voľne žijúcich zvierat a rastlín reguláciou obchodu s nimi (Ú. v. ES L 61, 3.3.1997, s. 1).
	** Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 182/2011 zo 16. februára 2011, ktorým sa ustanovujú pravidlá a všeobecné zásady mechanizmu, na základe ktorého členské štáty kontrolujú vykonávanie vykonávacích právomocí Komisie (Ú. v. EÚ L 55, 28.2....
	„Článok 5a Informovanie
	Komisia informuje verejnosť s cieľom zvýšiť jej povedomie, ako aj príslušné orgány vrátane colných orgánov, o ustanoveniach tohto nariadenia a o pravidlách, za ktorých možno výrobky z tuleňov pochádzajúcich z lovu vykonávaného komunitami Inuitov alebo...
	„Článok 7  Podávanie správ
	1. Členské štáty predložia Komisii do 31. decembra 2018 a potom každé štyri roky správu, v ktorej uvedú, aké opatrenia prijali na vykonávanie tohto nariadenia.
	2. Komisia predloží Európskemu parlamentu a Rade správu o vykonávaní tohto nariadenia do 12 mesiacov od konca každého obdobia na podávanie správ uvedeného v odseku 1. Prvá správa sa predloží do 31. decembra 2019.
	3. Komisia vo svojich správach v súlade s odsekom 2 posúdi fungovanie, účinnosť a vplyv tohto nariadenia pri dosahovaní jeho cieľa.“.
	1. Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie.
	2. Toto nariadenie sa uplatňuje od 18. októbra 2015.

